SimpleComfort Compact
Soothing Swing & Rocker™
Raylan™

EN SWING & ROCKER ES COLUMPIO & SILLA MECEDORA FR BALANCELLE & TRANSAT

« 2 products in one, swing or rocker = 2 productos en uno: columpio y hamaca mecedora = 2 produits en un, balancelle ou transat

= Seat rotates with one hand = El asiento se puede hacer girar con una mano = Le siege pivote d’une main

= 6 speeds, 10 melodies, 3 nature sounds and white noise = 6 velocidades, 10 melodias, 3 sonidos de la naturaleza y sonidos = 6 vitesses, 10 mélodies, 3 sons de la nature et des bruits blancs

= Soothing vibration unit de.fondo o _ = Dispositif émettant des vibrations apaisantes

- TrueSpeed™ technology maintains 6 different speeds, » Unidad de vibracidn relajante - Technologie TrueSpeed™ : 6 vitesses de balancement pour évoluer
even as baby grows - Tecnologia TrueSpeed™: mantiene 6 velocidades de columpio incluso avec bébé

« WhisperQuiet™ - baby won’t be disturbed by swing motor a medida que el bebé crece = Technologie WhisperQuiet™ - bébé ne sera pas perturbé par le moteur

- Timer with 3 settings: 15, 20, and 30 minutes = La tecnologia WhisperQuiet™ garantiza que el motor del columpio no de balancement

= Lightweight, compact design with handle and wheels for molestt.a al bebe : ] . * Minuterie a 3 réglages : 15, 20 et 30 minutes
easy mobility - Temporizador con tres configuraciones: 15, 20 y 30 minutos - Conception Iégére et compacte avec poignée et roues pour une

- Includes USB PowerAdapt™ cord to save batteries = Diseno ligero y compacto con asay ruedas para facilitar la movilidad mobilité aisée
(wall adaptor not included) = Incluye cable USB PowerAdapt™ para ahorro de baterias = Inclut un cable USB PowerAdapt™ pour économiser des piles

(adaptador de pared no incluido) (adaptateur mural non inclus)
WARNING: In swing mode, STOP using product when baby can sit upright unassisted,
attempts to climb out of swing (approximately 9 months), or has reached 20 Ib (3kg), ADVERTENCIA: SUSPENDE el uso del producto en el modo columpio cuando el bebé pueda AVERTISSEMENT : En mode balangaire ARRETEZ d utiliser quand bébé peut s'asseoir seul
whichever comes first. _ _ sentarse erguido sin ayuda, intente bajarse del columpio (aproximadamente a los 9 meses| o pese tente de sortir du transat (environ 9 mois) ou pése kg (20 Ib) max. '
WARNING: Stop using rocker when baby starts trying to sit up or reaches 20 1b (Skg), 9ka(201b), lo que suceda primero. . AVERTISSEMENT : Cessez d'utiliser le transat quand bébé essaye de s'asseair seul ou qu'il pése
m&ﬁ\ﬁé c,glmes f||r;sth i Sloen i this orod GB‘IIbE)RITENCIA: Deja de usar el balancin cuando el bebé empiece a intentar sentarse o pese kg 9kg (20 Ib) max
: Never let the child sleep in this product. N . o ,10 que ocurra primero. T : .
IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this ADVERTENCIA: Nunca deje que el nifio duerma sobre este producto. {\I\\IIIIEEEI_?EIWERI\LIWI\:?La;:z(:ﬁg?en:jaelslgﬁ]nggnggg LT{Bﬂ?gg lggtaagrrtéches. avant de remettre le
package and instruction sheet for future reference. It contains important information. For IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. produit a l'enfant. Veullez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter
single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacion ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour un usage familial uniquement
products. Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed. importante. Para uso familiar inicamente. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y Nous nous effo'rgons constamment d'amaliorer et d'actualiser nos produits. Les illustrations
CAUTI(?I_\I: Cmtm?s Tn&alh?arts - adult assembly required. Tools required - Phillips head actualizamos constantemente nuestros productos. A veces, las imégenes del paquete pueden ser figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient.
screwariver {Not Included). diferentes el producto que se encuentra en el interior ATTENTION : Contient des pidces de petite taille : 'assemblage doit atre effectué par un adulte.
REQUIRES 1C/LR14 BATTERY & 5V/1A USB A WALL ADAPTOR (NOT INCLUDED) PRECAUCION: Contiene piezas pequefias; se requiere el armado por parte de un adulto. Outils nécessaires: tournevis cruciforme (non inclus). Piles non fournies.
Herramientas requeidas: destornillador Phillps no incluidol NECESSITE UNE PILE C/LR14 ET UN ADAPTATEUR MURAL USB, 5V/1A (NON INCLUS)

REQUIERE 1 BATERIA C/LR14Y ADAPTADOR DE PARED PARA USB 5 V/1 A (NO SE INCLUYE)

DE SCHAUKEL & WIEGE PL HUSTAWKA & BUJACZEK IT ALTALEN & DONDOLINOA

= 2 Produkte in einem: tragbare Babyschaukel oder Schaukelliege = 2 produkty w jednym: hustawka lub bujaczek = 2 prodotti in uno, altalena o dondolino

= Sitz Iasst sich mit einer Hand drehen - Siedzisko obracane jedna reka = |l seggiolino ruota con una sola mano

» 6 Geschwindigkeiten, 10 Melodien, 3 Naturgerausche und Rauschen = 6 predkosci, 10 melodii, 3 dZzwigki natury i biaty szum » 6 velocita, 10 melodie, 3 suoni della natura e rumore bianco

» Besanftigende Vibrationseinheit = Funkcja kojacych wibracji = Unita con vibrazioni rilassanti

= Die TrueSpeed™ - Technologie halt bei zunehmender KérpergroBe des = TrueSpeed Technology™ zapewnia 6 réznych predkosci, = La tecnologia TrueSpeed™ mantiene 6 velocita diverse, anche se il
Babys die 6 Schaukelgeschwindigkeiten konstant nawet gdy dziecko rosnie bambino cresce

= WhisperQuiet™ - Technologie - der Schaukelmotor stort das Baby nicht » WhisperQuiet™ - silnik hustawki nie przeszkadza dziecku - Tecnologia WhisperQuiet™: il bambino non verra disturbato

= Zeitgeber mit 3 Einstellungen: 15, 20 und 30 Minuten - 3 ustawienia czasowe: 15, 20 i 30 minut d_al d°”d°|'°_ o o

« Leichtes, kompaktes Design mit Griff und Rédern fiir einfache Mobilitat + Lekka, kompaktowa konstrukcja z uchwytem i ktkami utatwiajacymi * Timer con 3 impostazioni: 15, 20 e 30 minuti

= Mit PowerAdapt™ - USB-Kabel, um Batterien zu schonen mobilnosé = Design leggero e compatto con maniglia e ruote per una facile
(Wandadapter nicht enthalten) = Zawiera przewdd USB PowerAdapt™ pozwalajacy oszczedzaé baterie mobilita

(zasilacz Scienny nie wchodzi w sktad zestawu) . Inc_Iude un cavo US_B PowerAdapt™ per risparmiare le batterie
WARNUNG: Vierwenden Sie das Produktim Schaukelmodus NICHT mehr, wenn Ihr Baby ohne Hilfe , o | - _ o (alimentatore non incluso)
aufrecht sitzen kann, wenn es versucht, aus der Schaukel zu klettern (ca. 9 Monate) oder wenn es 9 kg OSTRZEZENIE: W trybie bujaczka nalezy ZAPRZESTAC uzywania produktu, gdy dziecko potrafi siadac
wiegt, je nachdem, was zuerst eintritt. samo i stabilnie, probuje wychodzic z bujaczka (okoto 9 miesigcy) lub osiagnie wage kg (20 Ib), w ATTENZIONE: In modalita altalena, INTERROMPERE I'uso del prodotto quando il bambino & in
WARNUNG: Verwenden Sie die Wippe nicht mehr, wenn Ihr Baby beginnt, sich aufzusetzen oder 9kg zaleznosci co nastapi wezesniej. _ _ o _ _ grado di stare seduto da solo, tenta di uscire dall'altalena (circa 9 mesi) o ha raggiuntoi9kg, a
wiegt, je nachdem, was zuerst eintritt. OSTRZEZENIE: Zaprzestac uzywania kotyski, gdy dziecko zacznie probowac siadac lub osiagneto seconda i cosa si verifica prima.
WARNUNG: Lassen Sie Ihr Kind niemals in diesem Produkt schlafen. mase ciata kg (20 Ib), w zaleznodci co nastapi wezesniej. ATTENZIONE: Interrompere la modalita dondolo quando il bambino inizia a sedersi o quando il
WICHTIG: Sémtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungsteile entfernen, bevor das Produkt OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaé dziecku spaé w tym produkcie. . suo peso raggiunge i 9kg, a seconda di cosa si verifica prima.
einem Kind gegeben wird. Vierpackung und Anleitungsblatt bitte zur spéteren Bezugnahme WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usuna¢ wszystkie elementy opakowania i ATTENZIONE: Non lasciare mai dormire il bambino all'interno di questo prodotto.
wir standig Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Aus diesem Grund kann informacie. . . , . . . bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene
es vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung etwas von den darin befindlichen Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedna rodzine. W ramach statego procesu informazioni importanti. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e
Produkten abweichen. _ _ doskonalenia ciagle ulepszamy i uaktualniamy nasze wyroby. Widok produktu na opakowaniu moze aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto
VORSICHT: Enthilt Kleinteile - muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Bendtigte niekiedy roznic sie od produktu wewnatrz. _ _ contenuto all'interno. Esclusivamente a uso mono-familiare.
Werkzeuge — Kreuzschlitzschraubenzieher (nicht im Lieferumfang enthalten). UWAGA: Zawiera mate czesci—wymagany montaz przez osobe dorosta. Wymagane narzedzia: ATTENZIONE: contiene parti di piccole dimensioni, quindi il montaggio deve essere effettuato
BENOTIGT EINE 1C/LR14-BATTERIE UND USB-A-WANDADAPTER, 5V/1A (NICHT ENTHALTEN) Srubokret krzyzakowy (nie wehodzi w sktad zestawu). da un adulto. Attrezzi necessari: cacciavite con testa a croce (non incluso).
Wymaga baterii typu1C/LR14 i zasilacza $ciennego 5V/1A USB A (nie wehodzi w sktad zestawu) RICHIEDE BATTERIA 1C/LR14 E LALIMENTATORE USB-A, 5V/1 A (NON INCLUSO)

NL SCHOMMEL & WIPSTOEL PT BALOICO & EMBALADOR cs HOUPACKA & KOLEBKA

- 2 producten in éen, wipstoel of schommelstoel - Um produto dois-em-um, baloico ou embalador - 2 produkty vjednom, houpaéka nebo houpadlo
- Stoel draait met een hand _ . _ - 0 assento roda com uma mao - Sedadlo se otadi jednou rukou
- 6 snelheden, 10 melodieen, 3 natuurgeluiden en wit geluid - Seis velocidades, 10 melodias, trés sons naturais e ruido branco = 6 rychlosti, 10 melodii, 3 pFirodni zvuky a bily um
* Rustgevende trillingseenheid - Soothing vibration unit - Soothing vibration unit
- TrueSpeed™ technologie behoudt 6 verschillende snelheden, - A tecnologia TrueSpeed™ mantém seis velocidades diferentes, - Technologie TrueSpeed™ udrZuje 6 riznych rychlosti, i kdyZ dité roste
zelfs als d('f‘ b?:y groeit _ mesmo quando o bebé cresce - WhisperQuiet™ - dit& nebude ruseno motorem houpacky
- WhisperQuiet™ - baby wordt niet gestoord door schommelmotor = WhisperQuiet™ - o bebé nao seré perturbado pelo motor de balango - Casovaé se 3 nastavenimi: 15, 20 a 30 minut
te verplaatsen ™ . = Inclui cabo USB PowerAdapt™ para poupar as baterias = Obsahuje kabel USB PowerAdapt™ pro Usporu baterii
- Inclusief USB PowerAdapt™ snoer om batterijen te sparen (wandadapter (transformador de parede nao incluido) (sitovy adaptér neni soudasti baleni)
niet inbegrepen)
. : ADVERTENCIA: No modo de balanco, DEIXE de utilizar o produto quando a crianga consequir VAROVANi: VV rezimu houpani PRESTANTE vyrobek pouzivat, jakmile dité dokaze bez
WAARSCHUWING: STOP met het gebruiken van het product in schommelmodus als een baby zelf sentar-se sem ajuda, tentar sair do baloico (aproximadamente aos 9 meses) ou pesar 9kg {201b), pomoci sedét vzpiimené, pokusi se vylézt z houpacky (pfiblizné 9 mésict) nebo dosahne
rechtop kan zitten, uit de schommel probeert te klimmen (rond de 9 maanden) of meer dan 9 kg 0 que 0CQrrer primeiro. hmotnosti 9 kg (20 liber), podle toho, co nastane dfive.
weegt, wat dan ook eerstkomt. . ADVERTENCIA: Deixe de utilizar o produto quando a crianga comecar a tentar sentar-se ou VAROVANI: Prestarite houpacku pouzivat, jakmile se dité zacne pokouset sedét nebo
WAARSCHUWING: Stop met gebruik van schommel als de baby rechtop probeert te zitten of meer pesar 9kg (20 Ih), o que ocorrer primeiro, dosahne hmatnosti 9 kg (20 Ih), podle toho, co nastane diive.
dan 9 kg weegt, wat dan ook eerstkomt. ADVERTENCIA: Nunca permita que a crianca adormeca neste produto. UPOZORNENI: Nikdy nenechavejte dité usnout v tomto vyrobku.
WAARSCHUWING: Laat je kind nooit in dit product slapen. _ _ IMPORTANTE: Remova todos os elementos de embalagem e fixadores antes de entregar o DULEZITE: Pred pFedanim vyrobku ditéti odstrarite vSechny obaly a bezpegnostni prvky.
BELANGRIJK: Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen voordat u dit product aan hetkind produto & crianca. Guarde esta embalagem e a ficha de instrucdes para consulta futura. Inclui Uschovejte si toto baleni a navod k pouZiti pro budouci pouZiti, Obsahuje dileZité
geeft. Bewaar de verpakking om deze later te kunnen gebruiken. Deze bevat belangrijke informatie. informac&o importante. Para utilizacdo exclusiva por uma familia. Melhoramos e atualizamos informace. Pouze pro jednu rodinu. Nade produkty neustle vylep$ujeme a aktualizujeme.
Alleen voor gebruik door én gezin. Wij verbeteren en vernieuwen onze producten continu. constantemente os nossos produtos como parte de um processo continuo. As imagens nesta Obrazky na tomto obalu se mohou li$it od skuteéného vyrobku.
Atheeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product. embalagem podem diferir ocasionalmente do produto no seu interior. UPOZORNENI: Obsahuje malé ¢asti - nutna montéz dospélym. PotFebné naFadi - kiizovy
tFngzhEgg’a;#é‘?;”aee?”(geertd%'ggg;’:;:'ns)t montage door een volwassene. Vereist gereedschap: ATENCAO: Contém pecas pequenas - montagem por um adulto necesséria. Ferramentas Sroubovak (neni sougasti balen). L . .
uisschrogvendraaier (nieti . necessérias - Chave Philips (ndo incluida). K NAPAJENI JE POTREBA BATERIE 1C/LR14 A SITOVY ADAPTER 5V/1A USB A (NENi
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| aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Im Rahmen eines laufenden Verfahrens nehmen elementy mocujgce. Upakowanie 1 InStrukcje nalezy zachowac na przysziosc. Zawiera ono wazne IMPORTANTE: togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al
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UPChere 100%
PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
9 11791 « INGENUITY « CTN110325
. X Patent: http://www.kids2.com/patents
mgenuﬂybaby.com Brevet: http://www.kids2.com/brevet KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190
This devi lies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subjectto th
DE RETIRER CETTE . IS device mu V! € received, includi
GW. LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, EXCEPT BY THE CONSUMER ETIQUETTE AVANT ACHAT E]/f\el\zfrzgggcg(tg)a/tl\lnﬁ/?g%ezgs)e undesired operation.
NW. __ LB,LB,LB,LB,LB,LB, LB,LB, LB, LB, B, LB, ALLNEW MATERIAL N OMMATELR 20U Cetapprsletcorforme A arice T el réglementaion FCC Son
CONSISTING OF utilisation est sujette aux deux conditions suivantes: 1) ce dispositif ne peut
GW. KG. KG. KG. KG. KG. KG. KG. KG. KG. KG. KG. KG 100% RESIN-TREATED TOUS LES MATERIAUX causer d'interférences nuisibles, et2) ce dispositif doit accepter toute
T e e e e POLYESTER FIBER BATTING NEUFS SONT FAITS DE }ntertf_érence retgyeéyporglpns les interférences pouvant causer un
N.W. KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG REG. NO. PA-42383(CN) 100% REMPLISSAGE EN FIBREDE | oo neesirene
CERTIFICATION IS MADE BY POLYESTERTRAITE A LA RESINE REG.NO.PA-19747(CN) ~ NO DE PERMIS PA-19747(CN)

- ALL NEW MATERIALS TOUS LES NOUVEAUX MATERIAUX
THE MATIUEACTURER THAT NO DE PERMIS PA-42383(CN) TOYS: POLYESTER FIBERS JOUETS: FIBRES DE POLYESTER

: @ (/g THE MATERIALS IN THIS CERTIFICAT DE GARANTIE DU
S I m p I e C O me rt C 0 m p a Ct Donnez ou recyclez = ou = ARTICLE ARE DESCRIBED IN FABRICANT PROUVANT QUE ES MODELO: 11791 ASIENTO PARA BEBE CANTIDAD: 1 PIEZA HECHO EN:

vos meubles. Association  Magasin  Déchéterie ACCORDANCE WITH LAW TOUS LES MATERIAUX DE CET CHINA IMPORTADOR: KIDS2-US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE

" " UIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905-A COL. LOMAS DE SANTAFE,
S 0 Ot h I n g SWI n g & R 0 C ke r™ https:/quefairedemesdechets.fr %B?IZE,I:L?CR ART|C|_||'EESSI\]%NRTMI%ESCLFEEAE%VANT HLUARO OBREGON, CUAD DENEAIO, MEHCOCP 01213 REC:

KIM030627DY7 CARACTERISTICAS ELECTRICAS: REQUIERE 1 BATERIA

3333 PIE‘?EAACI)\HJA Rgpf\?(’)ggg!;ﬁ 1800 FAIT POUR C/LR14 DE 1.5V (NO INCLUIDAS), REEMPLAZABLES. EDAD
Raylan™ PONNEZ N s I 4 ' D2 S

{IAYARYA nssociATION MAGASIN  DECHETERIE DATE OF Dl\slli\lgEERlT\l CHINA 3333 PIEA?LMA?\IIEIIJI;,RGOAL\ ?Ia)(’)?s’(l)JéTE 1800 VIENENENEL EMPAQUE E INSTRUCTIVD ANEXOD
Adresses sur quefairedemesdechets.fr DATE DE LIVRAISON
FABRIQUE EN CHINE
- - ° &y
' TN o 2 | ELEMENTS
et ses cordons YA MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR KKidlSRE" 6 Kids IL° ©2025KIDS2, LLC & D’EMBALLAGE
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